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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 16 maja 1974 1.

w sprawie wejicla w iycie Umowy miedzy Rzadem Polskie} Rzeczypespotite} Ludowe] a Rzadem Krélestwa Szwecil
o wzajemnym zniesieniu obowigzku wizowego, podpisanef w Warszawie dnia 9 kwietnia 1974 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykulem 7 Umowy miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczypospoti-
tej Ludowej a Rzadem Krélestwa Szwecj o wzajemnym
zniesieniu obowigzku wizowego, podpisanej w Warszawie

dnia 9 kwietnia 1974 r.,, wyzej wymieniona umowa wchodzi
w zycle dnia 1 czerwca 1974 r.

Minister Spraw Zagranicznych: S. Qlszowski
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UMOWA

miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe] a Rzadem Krélestwa Szwecjl
o wzajemnym zniesieniu obowigzku wizowego

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzgd Kro-
lestwa Szwecji

— kierujac sig pragnieniem zblizenia miedzy narodami
obu Panstw oraz

— dazgc do rozwoju turystyki i do stworzenia warun-
koéw ulatwiajgcych obywatelom obu Panstw poznanie hi-
storii, kultury 1 piekna przyrody drugiego kraju,

postanowily zawrze¢ niniejszg Umowg i w tym celu
wyznaczyly swoich Pelnomocnikéw:

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe] —

Jozefa CZYRKA, Podsekretarza Stanu w Ministerstwie

Spraw Zagranicznych,

Rzad Kroélestwa Szwecji —

Claes I. WOLLIN — Ambasadora Szwecji w Polsce,

ktérzy po wymianie peinomocnictw uznanych za dobre
f sporzadzone w nalezytej formie zgodzili sie na nastepu-
jace postanowienia:

Artykut 1

1. Obywatele kazdego z obu Panstw, posiadacze waz-
nych paszportéw, zwolnien1 sg od obowigzku posiadania
wiz na wjazd 1 pobyt czasowy przez okres do trzech mie-
siecy na terytorium drugiego Panstwa. Przy obliezaniu tego
okresu stosuje sie postanowienie artykulu 5 Konwencji
z dnia 12 lLipca 1957 roku o zniesiemiu kontroli paszpor-
towej na granicach miedzy panstwami nordyckimi.

2. Przed wejSciem w zycie niniejszej Umowy Umawia-
Jace sie Strony przekazg sobie wzory waznych paszpor-
téw oraz bedg sobie przekazywaly wzory nowych paszpor-
téw przynajmniej na 30 dni przed ich wprowadzeniem.
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Artykut 2

Obywatele kazdego z obu Pafistw mogag przekraczaé
granice drugiego Panstwa przez kazde dozwolone dla mig-
dzynarodewego ruchu przej$cie graniczne.

Artykut 3

Obywatele kazdego z obu Paiistw sg obowigzam przy
przekraczaniu granicy drugiego Pafistwa 1 w czaste poby-
tu na jego terytorium do przestrzegania ustaw i przepiséw
tegq Panstwa.

Artykut 4

1. Postanowienia niniejszej Umowy nie naruszaja pra-
wa kazdego z obu Panstw do odmowy wjazdu lub pobytu
na jego terytorium obywatelom drugiego Panstwa z przy-
czyn okreslonych ustawami 1 przepisaml.

2. Kazda z Umawiajgcych sie Stron jest obowigzana
do przyjecia osoby, ktéra powraca z terytorium drugiego
Panistwa i ktéra przebywala na tym terytorium na podsta-
wie miniejsze} Umowy.

Artykul §

Obywatele kaidego z obu Panstw nie mogs, w okre-
sie czasowego pobytu na terytorium druglego Pafstwa,
podejmowaé zatrudmenia an1 wykonywa¢ jakiegokolwiek
zawodu, za wynagrodzeniem lub bez wynagrodzenia, bez
uzyskania zezwolenia na prace. Jako zasada zezwolenie
takie nie bedzie udzielane w okresie czasowego pobytu
obywatela jednego z obu Panstw na terytorium drugiego
Panstwa.
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Artykul 6

Kazda z Umawiajgcych sie Stron moze z uwagi na po-
rzadek publiczny lub bezpieczenstwo Pafstwa czasowo za-
wiesi¢ stosowanie postanowien niniejszej Umowy w catosci
lub w czesci. Decyzja o zawieszeniu jak réwniez o uchy-
leniu tego zawieszenia bedzie notyfikowana druglej Uma-
wiajacej sie Stronie nie pdéinlej niz na 48 godzin przed
wprowadzeniem jej w zycie.

Artykul 7

Umowa niniejsza podlega zatwierdzeniu zgodnie z pra-
wem kazdej z Umawiajgcych sie Stron i wejdzie w Zycie
po uplywie trzydziestu dni od dnia wymany not stwier-
dzajacych to zatwierdzenie.

Artykul 8

Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslony.
Moie by¢ ona wypowiedziana przez kazdg z Umawiaja-
cych sie Stron w kazdym czasie w drodze notyfikacji; w
takim przypadku utraci moc po uplywie trzech miesiecy
od dnia wypowiedzenia.

Umowe niniejszg sporzadzono w Warszawie dnia
9 kwietnia 1974 roku, w dwoéch egzemplarzach, kazdy w
jezyku polskim i szwedzkim, przy czym obydwa teksty
posiadajg jednakowag moc.

Na dowéd czego wyZej wymienieni Pelnomocnicy pod-
pisali niniejszq Umowe i opatrzyli jg pieczeciami.

Z upowaznienia Rzadu
Kroélestwa Szwecji
Claés 1. Wollin

Z upowaznienia Rzadu
Polskrej Rzeczypospolitej Ludowej
Jozet Czyrek



